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PER RATIFIKIMIN E MARREVESH]JES SE PARISIT, NE KUADER TE
KONVENTES KUADER TE KOMBEVE TE BASHKUARA, PER NDRYSHIMET
KLIMATIKE

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té€ Ministrave,
KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet Marréveshja e Parisit, né kuadér té¢ Konventés Kuadér t¢ Kombeve té Bashkuara,
pér ndryshimet klimatike, béré né Paris mé 12.12.2015, sipas tekstit bashkélidhur kétij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 14.7.2016

Shpallur me dekretin nr. 9710, daté 1.8.2016, té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé¢, Bujar
Nishani

MARREVESH]JA E PARISIT

Palét e késaj Marréveshjeje,

duke gené Palé t€¢ Konventés Kuadér t¢ Kombeve té Bashkuara pér Ndryshimin e Klimés, mé
poshté e referuar si “Konventa”;

né zbatim ¢ Platformés Durban pér Veprim t€ Pérmirésuar, t€ krijuar nga vendimi 1/CP.17 &
Konferencés sé Paléve pér Konventén né sesionin e saj t€ shtatémbédhjeté;

né ndjekje ¢ objektivit t€ Konventés dhe e udhéhequr nga parimet e saj, duke pérfshiré parimin e
barazisé dhe pérgjegjésité e pérbashkéta, por pérgjegjésité/kapacitetet e diferencuara pérkatése né
bazé té rrethanave t€ ndryshme kombétare;

duke njobur nevojéen pér njé reagim efektiv dhe progresiv ndaj kércénimit urgjent t€ ndryshimit té
klimés né bazé t€ njohurive shkencore mé té€ mira té disponueshme;

dnke njobur, gjithashtu, nevojat specifike dhe rrethanat e veganta té Paléve, té cilat jané vende né
zhvillim, vecanérisht ato qé jané vulnerabél ndaj efekteve negative t€ ndryshimit té klimés, si¢
parashikohet né Konventé;

duke marré né konsideraté t& ploté nevojat specifike dhe situatat e vecanta t€ vendeve mé pak té
zhvilluara né lidhje me financimin dhe transferimin e teknologjisé;

dnke pranuar gé Palét mund t€ ndikohen jo vetém nga ndryshimi i klimés, por, gjithashtu, nga
ndikimet e masave té marra né reagim té saj;

dnke theksuar marrédhénien e brendshme qé veprimet, reagimet dhe ndikimet e ndryshimit té
klimés kané me aksesin e drejté ndaj zhvillimit t€ qéndrueshém dhe ¢rrénjosjen e varférisé;

dnke njohur prioritetin thelbésor té ruajtjes sé sigurisé ushqgimore dhe pér t'i dhéné fund urisé,
dhe vulnerabilitetet e veganta té sistemeve t€ prodhimit té ushqimit ndaj ndikimeve negative té
ndryshimit té klimés;

duke marré parasysh kérkesat e njé tranzicioni t€ drejté t€ krahut/forcés té/sé punés dhe krijimit
té njé pune té€ denjé dhe profesioneve cilésoré né pérputhje me prioritetet e zhvillimit té pércak-
tuara né nivel kombétat;

dnke pranuar se ndryshimi i klimés éshté njé shqetésim i pérbashkét 1 njerézimit, Palét, kur
marrin masa pér t€ trajtuar ndryshimin e klimés, duhet té respektojné, promovojné dhe té marrin



né konsideraté detyrimet e tyre pérkatése pér té drejtat e njeriut, t€ drejtén pér shéndet, té drejtat
e popullatave indigjene, komunitetet lokale, emigrantét, fémijét, personat me aftési té kufizuara
dhe personat né situata vulnerabél dhe té drejtén pér zhvillim, si edhe baraziné gjinore, fuqizimin
e gruas dhe baraziné e brezave;

dnke njohur réndésiné e konservimit dhe t€ pérmirésimit, si t€ jeté e pérshtatshme, té vaskave
dhe rezervuaréve té gazeve serté t€ referuara né Konventé;

dnke véné né dukje réndésiné e sigurimit té integritetit t€ t€ gjitha ekosistemeve, pérfshiré
ogeanet dhe mbrojtjen e biodiversitetit, t&€ njohura nga disa kultura, si Néna Toké dhe duke
theksuar réndésiné pér disa, té konceptit “drejtésia e klimés”, kur merren masa pér té trajtuar
ndryshimin e klimés;

duke afirmuar réndésiné e arsimit/edukimit, trajnimit, ndérgjegjésimit té publikut, pjesé-marrjes
s¢ publikut, aksesin e publikut né informacion dhe bashképunimin né té gjitha nivelet mbi
¢éshtjet e trajtuara né kété Marré-veshje;

dnke njobur réndésiné e angazhimeve té té gjitha niveleve té grupeve geveritare dhe té
ndryshme té interesit, né pérputhje me legjisla-cionet kombétare pérkatése té Paléve, né traj-timin
e ndryshimit té klimés;

dnke prannar, gjithashtu, qé ményra e jetesés e géndrueshme dhe modelet e géndrueshme té
konsumit dhe prodhimit, me Palét té cilat jané vende té zhvilluara qé marrin drejtimin, luajné rol
té réndésishém né trajtimin e ndryshimit té klimés,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Pér géllim té késaj Marréveshjeje, do té zbatohen pérkufizimet qé pérmbahen né nenin 1 té
Konventés. Pér mé tepér:
1. “Konventa” nénkupton Konventén Kuadér t¢ Kombeve t€ Bashkuara pér Ndryshimin e
Klimés, t€ miratuar né Nju-Jork, mé 9 maj 1992.
2. “Konferenca e Paléve” nénkupton Konfe-rencén e Paléve té Konventés.
3. “Palé” nénkupton njé Palé né kété Marré-veshje.
Neni 2

1. Kjo Marréveshje, né pérmirésimin e zba-timit t¢ Konventés, duke pérfshiré objektivat,
qéllimet e saj pér té forcuar reagimin global ndaj kércénimit té ndryshimit té klimés, né
kontekstin e zhvillimit t€ qéndrueshém dhe pérpjekjeve pér té ¢rrénjosur varfériné, pérfshiré,
duke:

a) ruajtur rritjen né temperaturén mesatare globale nén 2°C mbi nivelet paraindustriale dhe
pér té vazhduar pérpjekjet pér t€ kufizuar rritjen e temperaturés deri né 1.5°C mbi nivelet para-
industriale, duke pranuar se kjo do té reduktonte ndjeshém rreziget dhe ndikimet e ndryshimit té
klimés;

b) rritur aftésiné/mundésiné pér t'u pérshtatur ndaj ndikimeve negative té ndryshimit té
klimés dhe pér té nxitur aftésité rikuperuese té klimés dhe zhvillimin e emetimeve té uléta té
emetimeve té gazit serré, né njé ményré qé nuk rrezikon prodhimin e ushqimit;

c) realizuar flukset financiare né pérputhje me njé rrugé drejt emetimeve té uléta t€ gazit serré
dhe zhvillimit me aftési rikuperuese ndaj klimés;

2. Kjo Marréveshje do té zbatohet pér té reflektuar barazi dhe parimin e pérgjegjésive té
pérbashkéta, por pérgjegjési dhe kapacitete té diferencuara pérkatése, né bazé té rrethanave té
ndryshme kombétare.

Neni 3

St kontribute té pércaktuara kombétare, si reagim global ndaj ndryshimit té klimés, té gjitha
Palét do té ndérmarrin dhe do té komunikojné pérpjekje ambicioze, si¢ jané pércaktuar né nenet
4,7,9,10, 11 dhe 13, me qgéllim té arritjes sé¢ qéllimit té késaj Marréveshjeje, si¢ €shté pérca-ktuar



né nenin 2. Pérpjekjet e té gjitha Paléve do té pérfagésojné njé progres me kalimin e kohés,
ndérsa pranojné nevojén pér té€ mbéshtetur Palét té cilat jané vende né zhvillim, pér zbatimin
efektiv té késaj Marréveshjeje.

Neni 4

1. Né ményré qé té arrihet qéllimi afatgjaté i temperaturés i pércaktuar né nenin 2, Palét
synojné té arrijné pikun global té emetimeve té gazit serré, sa mé shpejt qé té jeté e mundur, duke
pranuar qé arritja e pikut do t€ marré mé shumé kohé pér Palét gé jané vende né zhvillim dhe pér
t¢ ndérmarré reduktime t€ shpejta mé pas, né pérputhje me shkencén mé té miré té
disponueshme, né ményré qé té arrihet njé ekuilibér ndérmjet emetimeve antropogjene nga
burime dhe hegjet nga vaskat e gazeve serré né gjysmén e dyté té shekullit, né bazé té barazisé
dhe né kontekstin e zhvillimit t€ géndrueshém dhe pérpjekjeve pér té ¢rrénjosur varféring.

2. Secila Palé do té pérgatisé, do té komu-nikojé dhe do té ruajé kontribute té njépasnjé-shme
té pércaktuara né nivel kombétar qé ajo synon té arrijé. Palét do té ndjekin masat zbutése
vendase, me qéllim t€ arritjes sé objektivave té kétyre kontributeve.

3. Kontributet e njépasnjéshme té pércaktuara né nivel kombétar, té secilés Palé, do té
pérfaqésojné njé progres pértej kontributeve té€ pércaktuara né nivel kombétar qé zhvillohen
aktualisht dhe reflektojné ambicien e saj mé té larté t€ mundshme, duke reflektuar pérgjegjésité e
saj té pérbashkéta por té diferencuara dhe aftésité/mundésité pérkatése, né bazé té rretha-nave té
ndryshme kombétare.

4. Palét qé jané vende té zhvilluara duhet té vazhdojné té marrin drejtimin duke ndérmarré
synime reduktimi t€ emetimeve absolute pér ekonominé e gjeré. Palét g€ jané vende né zhvillim
duhet té vazhdojné té rrisin pérpjekjet e tyre pér zbutje dhe inkurajohen té zhvendosen me
kalimin e kohés drejt reduktimeve té€ emeti-meve pér ekonominé e gjeré ose synime kufizimi né
bazé té rrethanave té ndryshme kombétare.

5. Do té sigurohet mbéshtetje pér Palét, té cilat jané vende né zhvillim, pér zbatimin e kétij
neni, né pérputhje me nenet 9, 10 dhe 11, duke pranuar qé mbéshtetja mé e madhe pér Palét té
cilat jané vende né zhvillim, do té lejojé ambicie mé té larté ne veprimet ¢ tyre.

0. Vendet mé pak té zhvilluara dhe shtetet né zhvillim qé jané ishuj té vegjél (SIDS), mund té
pérgatisin dhe komunikojné strategjité, planet dhe veprimet pér zhvillimin e emetimeve té uléta
té gazit serré, duke reflektuar rrethanat e tyre té veganta.

7. Bashképérfitimet e zbutjes, g€ vijné si rezultat nga veprimi 1 adaptimit dhe planeve té diver-
sifikimit ekonomik té Paléve, mund té kontribuojné né rezultate zbutjeje sipas kétij neni.

8. Né komunikimin e kontributeve té tyre kombétare t& pércaktuara, té gjitha Palét do té sigurojné
informacionin e nevojshém pér qartési, transparencé dhe kuptim, né pérputhje me vendimin
1/CP.21 dhe ¢do vendim pérkatés t€¢ Konferencés sé Paléve qé shérben si takim i Paléve pér
Marréveshjen e Parisit.

9. Secila Palé do t&é komunikojé njé kontribut té pércaktuar kombétar, ¢do pesé vjet, né pérputhje
me vendimin 1/CP.21 dhe ¢do vendim pérkatés € Konferencés sé Paléve gé shérben si takim i
Paléve pér Marréveshjen e Parisit dhe t€ informohen nga rezultatet e analizés globale té referuar né
nenin 14.

10. Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, do té marré né
konsideraté afatet kohore t€ pérbashkéta pér kontributet e pércaktuara kombétare né sesionin e saj té
pareé.

11. Njé Palé, né ¢do kohé, mund té rregullojé kontributin e saj té pércaktuar kombétar
ckzistues, mé qéllim t€ pérmirésimit/rritjes t€/s€ nivelit té€ saj té ambicies, né pérputhje me
udhézimin e miratuar nga Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e
Parisit.

12. Kontributet e pércaktuara kombétare, t¢ komunikuara nga Palét, do té regjistrohen né njé
regjistér publik qé mbahet nga sekretariati.

13. Palét do té japin llogari pér kontributin e tyre té€ pércaktuar né nivel kombétar. Né dhénien



e llogarisé pér emetimet antropogjene dhe hegjet qé korrespondojné me kontributet e tyre té
pércaktuara né nivel kombétar, Palét do té promovojné integritet mjedisor, transparencé, saktési,
plotési, krahasueshméri dhe pérputh-shméri dhe do té garantojné shmangien e dubliki-mit té
dhénies sé llogarisé, né pérputhje me udhézimin e miratuar nga Konferenca e Paléve, qé shérben
si takim 1 Paléve pér Marréveshjen e Parisit.

14. Né kontekstin e kontributeve té tyre t€ pércaktuara né nivel kombétar, kur njohin dhe
zbatojné veprimet zbutése né lidhje me emetimet antropogjene dhe hegjet, Palét duhet té marrin né
konsideraté metodat ekzistuese dhe udhézimin sipas Konventés, né bazé t€ dispozitave té paragrafit
12 t€ kétij neni.

15. Palét do té€ marrin né konsideraté, né zbatimin e késaj Marréveshjeje, shgetésimet e Paléve, me
ekonomité qé jané prekur mé shumé nga ndikimet e masave reaguese, veganérisht Palét qé jané vende
né zhvillim.

16. Palét, duke pérfshiré organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik dhe shtetet e tyre anétare, qé
kané arritur njé marréveshje pér t€ vepruar sé bashku, sipas paragrafit 2 té kétij neni, do té njoftojné
sekretariatin pér termat e marréveshjes, duke pérfshiré nivelin e emetimit té alokuar pér secilén Palé,
brenda periudhave kohore pérkatése, kur komunikojné kontributet e tyre t€ pércaktuara né nivel
kombétar. Sekretariati do t€ informojé mé pas Palét dhe nénshkruesit e Konventés pér
termat/kushtet e asaj marréveshjeje.

17. Secila palé e njé marréveshjeje té tillé do té jeté pérgjegjése pér nivelet e saj té emetimit, si¢
éshté pércaktuar né marréveshjen e referuar né paragrafin 16 mé lart, né pérputhje me paragrafét 13
dhe 14 té kétij neni dhe nenet 13 dhe 15.

18. Nése Palét qé veprojné sé bashku, veprojné késhtu né kuadér t€ dhe sé bashku me njé
organizaté rajonale pér integrim ekonomik e cila éshté Palé e késaj Marréveshjeje, secili shtet
anétar i asaj organizate individuale rajonale pér integrim ekonomik dhe sé bashku me organiza-
tén rajonale pér integrim ekonomik, do té jeté pérgjegjése pér nivelin e saj té emetimit, si¢ éshté
pércaktuar né marréveshjen e komunikuar, sipas paragrafit 16 té kétij neni, né pérputhje me
paragrafét 13 dhe 14 t€ kétij neni dhe nenet 13 dhe 15.

19. Té gjitha Palét duhet té pérpigen té formulojné dhe komunikojné njé strategji zhvillimi
afatgjaté pér emetime té uléta té gazit serré, duke iu referuar nenit 2, duke marré né konsideraté
pérgjegjésité e tyre t&€ pérbashkéta, por té diferencuara dhe aftésité/mundésité pérkatése né bazé
té rrethanave t€ ndryshme kombétare.

Neni 5

1. Palét duhet té marrin masa pér t€ ruajtur dhe pérmirésuar, si té jeté e pérshtatshme, vaskat
dhe rezervuatrét e gazeve serté, si¢ €shté referuar né nenin 4, paragrafi 1/d t€ Konventés, duke
pérfshiré pyjet.

2. Palét inkurajohen qé té marrin masa pér t€ zbatuar dhe mbéshtetur, duke pérfshiré pagesat
né bazé té rezultateve, kuadrin ekzistues, si¢ éshté pércaktuar né udhézimin pérkatés dhe
vendimet mbi té cilat tashmé éshté réné dakord sipas Konventés, pér qasjet politike dhe stimujt
pozitivé pér aktivitetet né lidhje me reduktimin e emetimeve nga shpyllézimi dhe degradimi i
pyjeve dhe roli i konservimit, menaxhimit té¢ géndrueshém té pyjeve dhe pérmirésimi i stogeve
(rezervave) té karbonit t€ pyjeve né vendet né zhvillim; dhe qasje politikash alternative, t€ tilla si
qasje zbutjeje dhe adaptimi té pérbashkéta pér menaxhimin integral dhe té géndrueshém té
pyjeve, ndérkohé duke afirmuar réndésiné e stimujve, si té jeté e pérshtatshme, pérfitime pa
karbon qé lidhen me kéto lloj gasjesh.

Neni 6

1. Palét njohin qé disa Palé zgjedhin té ndjekin bashképunim wvullnetar né zbatimin e
kontributeve té tyre té pércaktuara né nivel kombétar, pér té lejuar pér ambicie mé té larté né
veprimet e tyre, pér zbutje dhe adaptim dhe pér té nxitur zhvillim té géndrueshém dhe integritet
mjedisor.



2. Palét, kur angazhohen mbi baza vullnetare né qasje bashképunuese, qé pérfshijné
pérdorimin e rezultateve té zbutjes, né nivel ndérkombétar, té transferuara drejt kontributeve té
pércaktuara né nivel kombétar, do t€ nxisin zhvillim té qéndrueshém dhe té sigurojné integritet
mjedisor dhe transparencé, duke pérfshiré né geverisje dhe do té zbatohet llogaridhénie rigoroze
pér té garantuar, ndér té tjera, shmangien e dublikimit té llogaridhénies, né pérputhje me
udhézimin e miratuar nga Konfe-renca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e
Parisit.

3. Pérdorimi i rezultateve té zbutjes né nivel ndérkombétar, té transferuara pér té arritur
kontributet e pércaktuara né nivel kombétar, sipas Marréveshjes, do té jeté vullnetare dhe e
autorizuar nga Palét pjesémarrése.

4. Njé mekanizém pér té kontribuar né zbutjen e emetimeve té€ gazit serré dhe pér té
mbéshtetur zhvillimin e géndrueshém, krijohet népérmjet késaj, nén autoritetin dhe udhézimin e
Konferencés sé Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, pér pérdorim nga
Palét mbi baza vullnetare. Ai do té mbiké-qyret nga njé organ i eméruar nga Konferenca e
Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit dhe do té synojé té:

a) promovojé zbutjen e emetimeve té gazit serré ndérsa nxit zhvillimin e géndrueshém;

b) stimulojé dhe té lehtésojé pjesémartjen né zbutjen e emetimeve té gazit serré nga publiku
dhe subjektet private té€ autorizuara nga njé Palé;

¢) kontribuojé né reduktimin e niveleve té emetimit né Palét pritése, e cila do té pérfitojé nga
aktivitetet e zbutjes qé rezultojné né reduktimin e emetimeve qé mund té pérdoren, gjithashtu,
nga njé Palé tjetér, pér t&€ pérmbushur kontributin e saj t€ pércaktuar né nivel kombétar; dhe

d) shpérndajé njé zbutje té pérgjithshme né emetimet globale.

5. Reduktimet e emetimeve qé rrjedhin nga mekanizmi i referuar né paragrafin 4 té kétij neni,
nuk do té pérdoren pér té demonstruar arritje té kontributit t€ pércaktuar né nivel kombétar te
Palét pritése, nése pérdoret nga njé Palé tjetér pér té demonstruar arritjen e kontributit té saj té
pércaktuar né nivel kombétar.

0. Konferenca e Paléve, qé shérben si takimi i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, do té
garantojé qé njé pjesé e t€ ardhurave, nga aktivitetet nén mekanizimin e referuar né paragrafin 4
té kétij neni, pérdoren pér té€ mbuluar shpenzime admi-nistrative, si edhe pér té asistuar Palét té
cilat jané vende né zhvillim, qé jané vecanérisht vulnerabél ndaj efekteve negative té ndryshimit
té klimés, pér té pérmbushur kostot e adaptimit.

7. Konferenca e Paléve, qé shérben si takimi i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, do té
miratojé rregullat, modalitete dhe procedurat pér meka-nizmin e referuar né paragrafin 4 té kétij
neni né sesionin e saj té paré.

8. Palét njohin réndésiné e qasjeve té integruara, holistike dhe té balancuara jotregtare qé jané
té disponueshme pér Palét, pér té asistuar né zbatimin e kontributeve té tyre té pércaktuara né
nivel kombétar, né kontekstin e zhvillimit t€ qéndrueshém dhe ¢rrénjosjes sé varférisé, né njé
ményré té koordinuar dhe efektive, duke pérfshiré ndér té tjera, zbutje, adaptim, financim,
transferim teknologjie dhe ndértim kapacitetesh, si té jeté e pérshtatshme. Kéto qasje do té
synojné té:

a) promovojné ambicien e zbutjes dhe adaptimit;

b) rrisin pjesémarrjen e publikut dhe té sektorit privat né zbatimin e kontributeve té
pércaktuara né nivel kombétar; dhe

¢) mundésojné mundésité pér koordinimin pérmes instrumenteve dhe planifikimeve perka-
tése institucionale.

9. Népérmjet késaj pércaktohet njé kuadér pér gasjet jotregtare pér zhvillimin e géndrueshém,
pér té promovuar qasjet jotregtare té referuara né paragrafin 8 té kétij neni.

Neni 7

1. Palét népérmijet késaj krijojné géllimin global pér adaptimin pér té€ pérmirésuar kapa-citetin
adaptues, forcuar aftésité rikuperuese dhe reduktuar vulnerabilitetin ndaj ndryshimit té klimés,



me géllim pér té kontribuar né zhvillimin e géndrueshém dhe duke siguruar njé reagim adaptimi
té pérshtatshém né kontekstin e qéllimit té temperaturés té referuar né nenin 2.

2. Palét pranojné qé adaptimi éshté njé sfidé globale me té cilén pérballen té gjithé me
dimensione lokale, nénkombétare, kombétare, rajonale dhe ndérkombétare dhe qé éshté njé
komponent kryesor dhe sjell kontribut pér reagim global afatgjaté ndaj ndryshimit té klimés pér
té mbrojtur njerézit, jetesén dhe ekosistemet, duke marré né konsideraté nevojat urgjente dhe té
menjéhershme té atyre Paléve qé jané vende né zhvillim, qé jané vecanérisht vulnerabél ndaj
efekteve negative t€ ndryshimit té klimés.

3. Pérpjekjet pér adaptim té Paléve, té cilat jané vende né zhvillim, do té njihen né pérputhje
me modalitetet qé do t€ miratohen nga Konferenca e Paléve, qé shérben si njé takim i Paléve pér
Marréveshjen e Parisit né sesionin e saj té paré.

4. Palét njohin qé nevoja aktuale pér adaptim éshté e réndésishme dhe qé nivele mé té larta
zbutjeje, mund té reduktojné nevojén pér pérpjekje shtesé adaptimi dhe qé nevoja mé t€ médha
adaptimi mund t€ pérfshijné kosto mé té larta adaptimi.

5. Palét pranojné qé veprimet pér adaptim duhet té ndjekin njé qasje té drejtuar nga shteti, té
pérgjegishme ndaj gjinisé, pjesémarrése dhe plotésisht transparente, duke marré né konsideraté grupet
vulnerabél, komunitetet dhe ekosistemet dhe duhet té€ bazohet né dhe té drejtohet nga shkenca mé e
miré e disponueshme dhe, si t€ jeté e pérshtatshme, njohuri tradicionale, njohuri pér popullatat
indigjene dhe sistemet lokale t€ njohurive, me géllim integrimin e adaptimit né politikat dhe veprimet
pérkatése socio-ekonomike dhe mjedisore, kur éshté e pérshtatshme.

0. Palét njohin réndésiné e mbéshtetjes dhe bashképunimin ndérkombétar mbi pérpjekjet e
adaptimit dhe réndésiné e martjes né konsideraté té nevojave t€ Paléve té cilat jané vende né zhvillim,
veganérisht ato g€ jané vulnerabél ndaj efekteve negative t€ ndryshimit t€ klimés.

7. Palét duhet té forcojné bashképunimin e tyre né pérmirésimin e veprimeve pér adaptimin, duke
marré né konsideraté Kuadrin e Adaptimit t€ Kankunit, duke pérfshiré né lidhje me:

a) ndarjen e informacionit, praktikat e mira, pérvojat dhe mésimet e marra, duke pérfshiré, si té
jeté e pérshtatshme, pasi kéto lidhen me shkencén, planifikim, politikat dhe zbatimin né lidhje me
veprimet e adaptimit;

b) forcimin e planifikimeve institucionale, duke pérfshiré ato sipas Konventés qé i shérben
késaj Marréveshjeje, pér té mbéshtetur sintezén e informacionit dhe njohurive pérkatése dhe
ofrimin e mbéshtetjes teknike dhe udhézim pér Palét;

¢) forcimin e njohurive shkencore pér klimén, duke pérfshiré kérkimet, vézhgimet sistematike
té sistemit t€ klimés dhe sistemet e paralajmérimit t€ hershém, né njé ményré gé informon
shérbimet klimatike dhe mbéshtet vendim-marrjen;

d) asistimin e Paléve té cilat jané vende né zhvillim, pér identifikimin e praktikave efektive té
adaptimit, nevojat e adaptimit, prioritetet, mbéshtetjen e ofruar dhe té marré pér veprimet dhe
pérpjekjet e adaptimit dhe sfidat dhe boshlléget né njé ményré qé éshté né pérputhje me
inkurajimin e praktikave t€ mira;

e) pérmirésimin e efektivitetit dhe qéndruesh-mérisé té veprimeve té adaptimit.

8. Organizatat dhe agjencité e specializuara t¢ Kombeve té Bashkuara, inkurajohen qé té
mbéshtesin pérpjekjet e Paléve pér té zbatuar veprimet e referuara né paragrafin 7 t€ kétij neni,
duke marré né konsideraté dispozitat e paragrafit 5 té kétij neni.

9. Secila Palé, si té jeté e pérshtatshme, do té angazhohet né proceset e planifikimit té
adaptimit dhe té zbatimit t€ veprimeve, duke pérfshiré zhvillimin apo pérmirésimin e planeve,
politikave dhe/ose kontributeve pérkatése, té cilat mund té pérfshijné:

a) zbatimin e veptimeve, sipérmartjeve dhe/ ose pérpjekjeve adaptuese;

b) procesin pér té formuluar dhe zbatuar plane kombétare adaptimi;

¢) vlerésimin e ndikimeve té ndryshimit té klimés dhe vulnerabilitetet, me qgéllim té formu-
limit té veprimeve prioritare té pércaktuara né nivel kombétar, duke marré né konsideraté
personat, vendet dhe ekosistemet vulnerabél;

d) monitorimin dhe vlerésimin dhe duke mésuar nga planet, politikat, programet dhe veprimet



e adaptimit; dhe

e) ndértimin e aftésive rikuperuese té siste-meve social-ekonomike dhe ekologjike, duke
pérfshiré népérmjet diversifikimit ekonomik dhe menaxhimit té qéndrueshém té burimeve
natyrore.

10. Secila Palé, si té jeté e pérshtatshme, duhet té dorézojé dhe té pérditésojé periodikisht njé
komunikim adaptimi, i cili mund t€ pérfshijé prioritetet e saj, zbatimin dhe nevojat e mbésh-
tetjes, planet dhe veprimet, pa krijuar ndonjé ngarkesé shtesé pér Palét té cilat jané vende né
zhvillim.

11. Komunikimi i adaptimit, 1 referuar né paragrafin 10 té kétij neni, si té jeté e pérshtat-shme,
do té dorézohet dhe do té pérditésohet periodikisht, si njé komponent i ose né lidhje me
komunikimet ose dokumentet e tjera, duke pérfshiré njé plan adaptimi kombétar, njé kontri-but
té pércaktuar kombétar, sic €shté referuar né nenin 4, paragrafi 2, dhe/ose njé komunikim
kombétar.

12. Komunikimet e adaptimit, té referuara né paragrafin 10 t€ kétij neni do té regjistrohen né
njé regjistér publik qé mbahet nga sekretariati.

13. Mbéshtetja e vazhdueshme dhe e pérmirésuar ndérkombétare do t'u ofrohet Paléve, té
cilat jané vende né zhvillim pér zbatimin e paragraféve 7, 9, 10 dhe 11 té kétij neni, né pérputhje
me dispozitat e neneve 9, 10 dhe 11.

14. Analiza globale e referuar né nenin 14, ndér té tjera, do té:

a) njohé pérpjekjet e adaptimit nga Palét té cilat jané vende né zhvillim;

b) rris€ zbatimin e veprimeve té adaptimit duke marré né konsideraté komunikimin e
adaptimit té referuar né paragrafin 10 té kétij neni;

¢) Rishikojé mjaftueshmériné dhe efektivitetin e adaptimit dhe mbéshtetjen e ofruar pér
adaptim; dhe

d) Rishikojé progresin e pérgjithshém té béré né arritjen e géllimit global mbi adaptimin, e
referuar né paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 8

1. Palét njohin réndésiné e shmangies, minimizimit dhe trajtimit t¢ humbjeve dhe démtimeve
qé shogérohen me efektet negative té ndryshimit té klimés, duke pérfshiré ngjarje ekstreme
klimatike dhe ngjarje akute té ngadalta dhe rolin e zhvillimit t€ géndrueshém né reduk-timin e
rrezikut t€ humbjeve dhe démtimeve.

2. Mekanizmi Ndérkombétar 1 Varshavés pér Humbje dhe Démtime té lidhura me Ndikimet e
Ndryshimit té¢ Klimés, do té jeté subjekt i autoritetit dhe udhézimit t€ Konferencés sé Paléve, qé
shérben si takim 1 Paléve pér Marréveshjen e Parisit dhe mund té pérmirésohet dhe forcohet, si¢
éshté pércaktuar nga Konferenca e Paléve, qé shérben si takim 1 Paléve pér Marréveshjen e Parisit.

3. Palét duhet té rrisin t€ kuptuarin, veprimin dhe mbéshtetjen, duke pérfshiré népérmjet
Mekanizmit Ndérkombétar t&¢ Varshavés, si t€ jeté e pérshtatshme, mbi baza bashképunuese dhe
lehtésuese né lidhje me humbjet dhe démtimet qé lidhen me efektet negative té ndryshimit té klimés.

4. Né pérputhje me rrethanat, fushat e bashképunimit dhe lehtésimit pér t€ pérmirésuar kuptimin,
veprimin dhe mbéshtetjen mund t€ pérfshijné:

a) sistemet e paralajmérimit para kohe;

b) gatishméria né raste emergjencash;

¢) ngjatje akute t€ ngadalta;

d) ngjarje g€ mund t€ pérfshijné humbje dhe démtime té pakthyeshme dhe té pérhershme;

e) vlerésim dhe menaxhim rreziku gjithé-pérfshirés;

f) shérbime té sigurimit té riskut, bashkimi i rrezigeve klimatike dhe zgjidhje té tjera sigurimi;

2) humbje jockonomike;

h) aftési rikuperuese té komuniteteve, jetesés dhe eskosistemeve.

5. Mekanizmi Ndérkombétar 1 Varshavés do té bashképunojé me organet ekzistuese dhe grupet e
ckspertéve sipas Marréveshjes, si edhe organizatat pérkatése dhe organet eksperte jashté



Marréveshjes.
Neni 9

1. Palét té cilat jané vende t€ zhvilluara do té ofrojné burime financimi pér t€ asistuar Palét t€ cilat
jané vende né zhvillim né lidhje me zbutjen dhe adaptimin né vazhdimési té detyrimeve té tyre sipas
Konventés.

2. Palét e tjera inkurajohen qé té ofrojné ose té€ vazhdojné gé t€ ofrojné njé mbéshtetje té tillé
vullnetare.

3. Si pjesé e njé pérpjekjeje globale, Palét té cilat jané shtete té€ zhvilluara, duhet té€ vazhdojné té
marrin drejimin né mobilizimin e financimit t€ klimés nga njé diversitet i gjeré burimesh,
instrumentesh dhe kanalesh, duke theksuar rolin e réndésishém té fondeve publike, népérmjet
njé diversiteti veprimesh, duke pérfshiré strategjité e drejtuara nga shtetet dhe duke marré né
konsi-deraté nevojat dhe prioritet e Paléve té cilat jané vende né zhvillim. Njé mobilizim i tillé i
financimit té klimés do té pérfaqésojé njé progres pértej pérpjekjeve té méparshme.

4. Sigurimi i burimeve financiare té pérshka-llézuara/né rritje duhet té synojé qé té arrijé njé
ckuilibér ndérmjet adaptimit dhe zbutjes, duke marré né konsideraté strategjité e drejtuara nga
shtetet dhe prioritetet dhe nevojat e Paléve té cilat jané vende né zhvillim, sidomos ato qé jané
vecanérisht vulnerabél ndaj efekteve negative té ndryshimit té€ klimés dhe kané kufizime té réndé-
sishme kapaciteti, té tilla si vendet mé pak té zhvilluara dhe shtetet né zhvillim qé jané ishuj té
vegjél, duke marré né konsideraté nevojén pér burime publike dhe me baza grantesh pér adaptim.

5. Palét € cilat jané vende né zhvillim do t€ komunikojné ¢do dy vjet informacion tregues sasior
dhe cilésor, né lidhje me paragrafét 1 dhe 3 té kétij neni, si t€ jeté e aplikueshme, duke pérfshiré, si té
jeté e disponueshme, nivelet e projektuara té€ burimeve financiare publike, ¢ do t'u ofrohen Paléve
q¢€ jané vende né zhvillim. Palé té tjera qé ofrojné burime inkurajohen qé t€ komunikojné ¢do dy vjet
njé informacion té tillé mbi baza vullnetare.

0. Analiza globale e referuar né nenin 14 do té marré né konsideraté informacionin pérkatés té
ofruar nga Palét, t€ cilat jané vende t€ zhvilluara dhe/ose organet e Marréveshjes, mbi pérpjekjet né
lidhje me financimin e klimés.

7. Palét qé jané vende né zhvillim do té ofrojné informacion transparent dhe t€ qéndrueshém pér
mbéshtetjen pér Palét té€ cilat jané vende né zhvillim, té€ siguruara dhe mobilizuara népérmjet
ndérhyrjeve publike ¢do dy vjet, né pérputhje me modalitetet, procedurat dhe udhézimet gé do té
miratohen nga Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, né
sesionin e saj té paré, si¢ pércaktohet né nenin 13, paragrafi 13. Palét e tjera inkurajohen té veprojné
né kété ményré.

8. Mekanizimi financiar i Konventés, duke pérfshiré entitetet e saj operuese, do té shérbejé si njé
mekanizém financiar i késaj Marréveshjeje.

9. Institucionet qé i shérbejné késaj Marré-veshjeje, duke pérfshiré entitetet operuese té
Mekanizmit Financiar té Konventés, do té synojné qé té garantojné akses efikas né burimet
financiare, népérmjet procedurave té thjeshtuara té miratuara dhe mbéshtetje pér gatishmériné e
pérmirésuar pér Palét té cilat jané vende né zhvillim, né veganti pér vendet mé pak té zhvilluara
dhe shtete né zhvillim qé jané ishuj té vegjél (SIDS), né kontekstin e strategjive dhe planeve té
tyre kombétare pér klimén.

Neni 10

1. Palét ndajné njé vizion afatgjaté mbi réndé-siné e realizimit té ploté t€ zhvillimit dhe
transferimit té€ teknologjisé, né ményré qé té€ pérmirésojné aftésité rikuperuese ndaj ndryshimit té
klimés dhe pér té reduktuar emetimet e gazit serré.

2. Palét, duke theksuar réndésiné e tekno-logjisé pér zbatimin e veprimeve zbutése dhe
adaptuese, sipas késaj Marréveshjeje dhe duke njohur pérpjekjet ekzistuese pér vendosjen dhe
shpérndarjen e teknologjisé, do té forcojné masat bashképunuese mbi zhvillimin dhe
transferimin e teknologjisé.



3. Mekanizmi i teknologjisé 1 krijuar sipas Konventés do t’i shérbejé késaj Marréveshjeje.

4. Népérmjet késaj krijohet njé kuadér teknologjie pér té siguruar udhézime gjithé-pérfshirése
pér punén e Mekanizmit té€ Teknologjisé, né promovimin dhe lehtésimin e veprimeve té
pérmirésuara pér zhvillim dhe transferimin e teknologjisé, né ményré qé t€ mbéshtesé zbatimin e
késaj Marréveshjeje, né zbatim t€ vizionit afatgjaté té referuar né paragrafin 1 té kétij neni.

5. Pérshpejtimi, inkurajimi dhe mundésimi 1 inovacionit éshté kritik pér njé reagim global
afatgjaté¢ ndaj ndryshimit té klimés dhe promovimit té rritjes ekonomike dhe zhvillimit té
géndrueshém. Pérpjekje té tilla, si té jeté e pérshtatshme, do té jené té duhura, t€ mbésh-tetura,
duke pérfshiré mekanizmin e teknologjisé dhe, népérmjet mjeteve financiare nga Mekaniz-mi
Financiar i Konventés, pér qasje bashké-punuese pér kérkim dhe zhvillim dhe duke lehtésuar
aksesin né teknologji, né vecanti né fazat e hershme té ciklit té teknologjisé, pér Palét té cilat jané
vende né zhvillim.

0. Mbéshtetja, duke pérfshiré mbéshtetje financiare, do t'u ofrohet Paléve té cilat jané vende
né zhvillim, pér zbatimin e kétij neni, duke pérfshiré forcimin e veprimeve bashképunuese mbi
zhvillimin dhe transferimin e teknologjisé né faza té ndryshme té ciklit té teknologjisé, me qgéllim
qé té arrihet njé balancé ndérmjet mbésh-tetjes pér zbutje dhe adaptim. Analiza globale, e
referuar né nenin 14, do té marré né konsideraté informacionin e disponueshém mbi pérpjekjet
né lidhje me mbéshtetjen mbi zhvillimin dhe transferimin e teknologjisé pér Palét té cilat jané
vende né zhvillim.

Neni 11

1. Ndértimi 1 kapaciteteve, sipas késaj Marré-veshjeje, duhet té pérmirésojé kapacitetin dhe
mundésiné e Paléve t€ cilat jané vende né zhvillim, né vecanti shtetet me kapacitetet mé té uléta,
té tilla si vendet mé pak té zhvilluara dhe ato qé jané né vecanti shtetet me kapacitetet mé té
uléta, té tilla si vendet mé pak té zhvilluara dhe ato qé jané vecanérisht vulnerabél ndaj efekteve
negative nga ndryshimi i klimés, té tilla si shtetet né zhvillim qé jané ishuj té vegjél (SIDS), pér té
marré veprime efektive pér ndryshimin e klimés, duke pérfshiré, ndér té tjera, pér té zbatuar
veprimet e adaptimit dhe zbutjes dhe duhet té lehtésojné zhvillimin e teknologjisé, pérhapjen dhe
vendosjen, aksesin né financimin e klimés, aspektet pérkatése té edukimit, trajnimi dhe
ndérgjegjésimit t€ publikut dhe komunikimin transparent, né kohé dhe té sakté té€ informacionit.

2. Ndértimi i kapaciteteve duhet té drejtohet nga shteti, bazuar né dhe reagues ndaj nevojave
kombétare dhe té nxisé pronési shteti té Paléve, né vecanti, pér Palét té cilat jané vende né
zhvillim, duke pérfshiré nivelet kombétare, nénkombétare dhe lokale. Ndértimi 1 kapaci-teteve
duhet té drejtohet nga mésimet e marra, duke pérfshiré ato nga aktivitetet pér ndértimin e
kapaciteteve sipas Konventés dhe duhet té jeté njé proces efektiv pérsérités qé éshté pjesé-
martés, ndérsektorial dhe reagues/i pérgjegjshém ndaj gjinisé.

3. T€ gjitha Palét duhet té bashképunojné pér té pérmirésuar kapacitetin e Paléve té cilat jané
vende né zhvillim, pér t€ zbatuar kété¢ Marré-veshje. Palét, qé jané vende té zhvilluara, duhet té
pérmirésojné mbéshtetjen pér masat e ndértimit té kapaciteteve te Palét té cilat jané vende né
zhvillim.

4. Té¢ gjitha Palét qé pérmirésojné kapacitetin e Paléve té cilat jané vende né zhvillim, pér té
zbatuar kété Marréveshje, duke pérfshiré népér-mjet qasjeve rajonale, bilaterale dhe multilaterale,
do té komunikojné rregullisht mbi kéto veprime ose masa pér ndértimin e kapaciteteve. Palét, qé
jané vende né zhvillim, duhet t€ komunikojné rregullisht progresin e béré mbi zbatimin e
planeve, politikave apo masave té ndértimit té kapaciteteve pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

5. Aktivitetet pér ndértimin e kapaciteteve do té pérmirésohen népérmjet marréveshjeve té
duhura institucionale, pér t€ mbéshtetur zbatimin e késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré marré-
veshjet e duhura institucionale t€é krijuara sipas Konventés qé i shérben késaj Marréveshjeje.
Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, né sesionin e saj té
paré, do té marré né konsideraté dhe do té miratojé njé vendim mbi marréveshjet institu-cionale
fillestare pér ndértimin e kapaciteteve.

Neni 12



Palét do té bashképunojné né marrjen e masave, si té jeté e pérshtatshme, pér té pérmiré-suar
edukimin, trajnimin, ndérgjegjésimin e publikut, pjesémarrjen e publikut dhe aksesin e publikut
né informacion, pér ndryshim e klimés, duke njohur réndésiné e kétyre hapave né lidhje me
pérmirésimin e veprimeve sipas késaj Marré-veshjeje.

Neni 13

1. Né ményré qé té ndértohet besim dhe mirébesim reciprok dhe pér té promovuar zbatim
efektiv, népérmjet késaj krijohet njé kuadér transparence 1 pérmirésuar pér veprim dhe
mbéshtetje, me fleksibilitet té ndértuar, i cili merr né konsideraté kapacitetet e ndryshme té
Paléve dhe bazohet né pérvojén kolektive.

2. Kuadri i transparencés do té ofrojé fleksibilitet né zbatimin e dispozitave té kétij neni, pér
ato Palé g€ jané vende né zhvillim, qé kané nevojé né bazé té kapaciteteve té tyre. Modalitetet,
procedurat dhe udhézimet e refe-ruara né paragrafin 13 t€ kétij neni do té reflektojné njé
fleksibilitet té tillé.

3. Kuadri i transparencés do té bazohet né dhe do té€ pérmirésojé marréveshjet e transpa-
rencés sipas Konventés, duke njohur rrethanat e vecanta té vendeve mé pak té zhvilluara dhe
shtetet né zhvillim qé jané ishuj té vegjél (SIDS) dhe té zbatohet né njé ményré lehtésuese,
jondérhyrése dhe jondéshkuese, duke respektuar sovranitetin kombétar dhe duke evituar vendo-
sjen e ngarkesave té panevojshme mbi Palét.

4. Marréveshjet e transparencés sipas Kon-ventés, duke pérfshiré komunikimet kombétare,
raportet dyvjecare dhe raportet e pérditésuara dyvjecare, vlerésimin dhe rishikimin ndér-
kombétar dhe konsultimin dhe analizimin ndér-kombétar, do té pérbéjné pjesé té pérvojés té
hartuar mbi zhvillimin e modaliteteve, proce-durave dhe udhézimeve, sipas paragrafit 13 té kétij
neni.

5. Qéllimi 1 kuadrit pér transparencé té veprimeve éshté qé té ofrojé njé kuptim té qarté té
veprimeve pér ndryshimin e klimés né bazé t€ objektivit t€¢ Konventés, si¢ éshté pércaktuar né
nenin 2 té saj, duke pérfshiré qartési dhe gjurmim té progresit drejt arritjes sé kontributeve indivi-
duale té pércaktuara né nivel kombétar té Paléve, sipas nenit 4 dhe veprimet e adaptimit té Paléve
sipas nenit 7, duke pérfshiré praktikat e mira, prioritetet, nevojat dhe boshlléget pér té infor-muar
analizén globale, sipas nenit 14.

0. Qéllimi 1 kuadrit pér transparencé té mbéshtetjes éshté qé té ofrojé qartési mbi mbéshtetjen
e ofruar dhe té marré nga Palét individuale pérkatése né kontekstin e veprimeve pér ndryshimin e
klimés sipas neneve 4, 7, 10 dhe 11 dhe sa mé shumé qé té jeté e mundur, té ofrojé njé pasqyré té
pérgjithshme té ploté t€ mbéshtetjes financiare t€ grumbulluar qé éshté ofruar, pér té informuar
analizén globale sipas nenit 14.

7. Secila Palé do té ofrojé rregullisht informa-cionin e méposhtém:

a) njé raport-inventar kombétar té emetimeve antropogjene nga burimet dhe heqgjet nga vaskat
e gazit serré, t€ pérgatitur duke pérdorur méto-dologjité e praktikave té mira té pranuara nga
Paneli Ndérgeveritar mbi Ndryshimin e Klimés dhe pér té cilin éshté réné dakord nga Konfe-
renca e Paléve, qé shérben si takim 1 Paléve pér Marréveshjen e Parisit;

b) informacion té€ nevojshém pér t€ gjurmuar progresin e béré né zbatimin dhe arritjen e
kontributit té tyre té pércaktuar né nivel kombétar sipas nenit 4.

8. Secila Palé¢ duhet, gjithashtu, té ofrojé informacion né lidhje me ndikimet e ndryshimit té
klimés dhe adaptimit sipas nenit 7, si té€ jeté e pérshtatshme.

9. Palét té cilat jané vende té zhvilluara dhe Palé té tjera té cilat ofrojné mbéshtetje, duhet té
ofrojné informacion mbi mbéshtetjen financiare, transferimin e teknologjisé dhe ndértimin e
kapaciteteve qé u éshté ofruar Paléve té cilat jané vende né zhvillim sipas nenit 9, 10 dhe 11.

10. Palét té cilat jané vende né zhvillim duhet t€ ofrojné informacion mbi mbéshtetjen
financiar, pér transferimin e teknologjisé dhe pér ndértimin e kapaciteteve qé ato kané nevojé
dhe gé kané marré sipas neneve 9, 10 dhe 11.

11. Informacioni i dorézuar nga secila Palé sipas paragraféve 7 deri 9 té kétij neni, do ti



nénshtrohet njé rishikimi ekspert teknik, né pérputhje me vendimin 1/CP.21. Pér ato Palé € cilat
jané vende né zhvillim, qé kané nevojé pér té, né bazé t€ kapaciteteve té tyre, procesi i rishikimit
do té pérfshijé asistencé né identifi-kimin e nevojave pér ndértimin e kapaciteteve. Pér mé tepér,
secila Palé do té marré pjesé né njé konsideraté progresi lehtésuese multilaterale, né lidhje me
pérpjekjet sipas nenit 9 dhe zbatimin e saj pérkatés dhe arritjen e kontributit té saj té pércaktuar
né nivel kombétar.

12. Rishikimi ekspert teknik, sipas kétij paragrafi, do té konsistojé njé konsideraté té
mbéshtetjes té€ ofruar pér Palén, si té jeté relevante dhe zbatimin e saj dhe arritjen e kontributit té
saj té pércaktuar né nivel kombétar. Rishikimi do té identifikojé, gjithashtu, fushat e pérmirésimit
pér Palén dhe do té pérfshijé njé rishikim té pérputhshmérisé sé informacionit me modalitetet,
procedurat dhe udhézimet e referuara né paragrafin 13 té kétij neni, duke marré né konsideraté
fleksibilitetin e dhéné Palés sipas paragrafit 2 té kétij neni. Rishikimi do t’u kushtojé vémendje té
veganté aftésive pérkatése kombétare dhe rrethanave té Paléve té cilat jané shtete né zhvillim.

13. Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, né sesionin e
saj té paré, duke ndértuar mbi pérvojén nga marréveshjet né lidhje me transparencén sipas
Konventés dhe duke pérpunuar mbi dispozitat e kétij neni, do té€ miratojé modalitete, procedurat
dhe udhézimet, si té jeté e pérshtatshme, pér transparencén e veprimeve dhe mbéshtetjes.

14. Vendeve né zhvillim do t'u ofrohet mbéshtetje pér zbatimin e kétij neni.

15. Do té ofrohet, gjithashtu, mbéshtetje pér ndértimin e kapacitetit né lidhje me transpa-
rencén e Paléve, té cilat jané vende né zhvillim mbi baza té€ vazhdueshme.

Neni 14

1. Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, do té
analizojé periodikisht zbatimin e késaj Marréveshjeje, pér té€ vlerésuar progresin kolektiv drejt
arritjes s€ qéllimit t€ késaj Marréveshjeje dhe qéllimet e saj afatgjata (e referuar si “analiza
globale”). Do té veprojé késhtu né njé ményré gjithépérfshirése dhe lehtésuese, duke marré né
konsideraté zbutjen, adaptimin dhe mjetet e zbatimit dhe mbéshtetjen dhe né bazé té barazisé
dhe shkencés mé té miré té disponueshme.

2. Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i1 Paléve pér Marréveshjen e Parisit, do té
ndérmarré analizén e paré globale né vitin 2023 dhe mé pas ¢do pesé vjet, me pérjashtim nése
vendoset ndryshe nga Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e
Parisit.

3. Rezultati i analizés globale do té informojé Palét né pérditésim dhe pérmirésim, né njé
ményré té€ pércaktuar né nivel kombétar, vepri-met e tyre dhe mbéshtetjen né pérputhje me
dispozitat pérkatése té késaj Marréveshjeje, si edhe né pérmirésimin e bashképunimit ndér-
kombétare pér veprime klimatike.

Neni 15

1. Népérmjet késaj themelohet njé mekanizém pér té lehtésuar zbatimin dhe pér té
promovuar pérputhshméri me dispozitat e késaj Marré-veshjeje.

2. Mekanizmi i referuar né paragrafin 1 t€ kétij neni do té pérfshijé njé komitet qé do té
bazohet né eksperté dhe do té jeté lehtésues né natyré dhe né funksion, né njé ményré qé té jeté
transparent, i pakundérshtueshém dhe jondéshkues. Komiteti do t'u kushtojé vémendje té
vecanté aftésive kombétare pérkatése dhe rrethanave té Paléve.

3. Komiteti do té operojé sipas modaliteteve dhe procedurave té miratuara nga Konferenca e
Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, né sesionin e saj té paré dhe 1
raporton ¢do vit Konferencés sé Paléve qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit.

Neni 16

1. Konferenca e Paléve, organi suprem i Konventés, do té shérbejé si takimi i Paléve pér kété
Marréveshje.



2. Palét e Konventés, té cilat nuk jané Palé té késaj Marréveshjeje, mund té marrin pjesé si
vézhgues né procedurat e ¢do sesioni té Konfe-rencés sé Paléve qé shérben si takim i Paléve pér
kété Marréveshje. Kur Konferenca e Paléve shérben si takim i Paléve pér kété Marréveshje,
vendimet pér kété Marréveshje do t€ merren vetém nga ato qé€ jané Palé e késaj Marréveshjeje.

3. Kur Konferenca e Paléve shérben si takim i Paléve pér kété Marréveshje, ¢do anétar i
Byrosé sé Konferencés sé Paléve qé pérfagéson njé Palé né Konventé, por né até moment nuk
éshté njé Palé e késaj Marréveshjeje, do té zévendésohet nga njé anétar shtesé qé do té zgjidhet
nga dhe ndérmjet Paléve té késaj Marréveshjeje.

4. Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, do té mbajé
nén shqyrtim té rregullt zbatimin e késaj Marréveshjeje dhe brenda mandatit t€ saj do té marré
vendimet e nevojshme pér t€ nxitur zbatimin e saj efektiv. Ajo do té kryejé funksi-onet gé i jané
caktuar nga kjo Marréveshje dhe do té:

a) themelojé¢ organe ndihmése t€é tilla si t€ jet€é e nevojshme pér zbatimin e késaj
Marréveshjeje; dhe

b) ushtrojé funksione té tjera, si¢ mund té kérkohen pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

5. Rregullat e procedurés sé¢ Konferencés sé Paléve dhe procedurat financiare té zbatuara sipas
Konventés do té€ zbatohen mutatis mutandis, sipas késaj Marréveshjeje, me pérjashtim, si¢ mund té
jeté vendosur ndryshe, me konsensus nga Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér
Marréveshjen e Parisit.

0. Sesioni i paré 1 Konferencés sé Paléve qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e
Parisit, do té mblidhet nga sekretariati né bashképunim me sesionin e paré t€ Konferencés sé
Paléve, qé éshté planifikuar pas datés sé hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje. Sesionet e
zakonshme vijuese té Konferencés sé Paléve qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e
Parisit, do té mbahen né bashképunim/ kombinim me sesionet e zakonshme té Konfe-rencés sé
Paléve, me pérjashtim nése vendoset ndryshe nga Konferenca e Paléve, qé shérben si takim pér
Marréveshjen e Parisit.

7. Sesione té jashtézakonshme té Konferencés sé Paléve qé shérben si takim i Paléve pér
Marréveshjen e Parisit, do t€ mbahen né momente té tjera, sic mund té shikohet e nevojshme
nga Konferenca e Paléve, qé shérben si takim 1 Paléve pér Marréveshjen e Parisit ose me kérkesé
me shkrim nga ndonjéra nga Palét, parashikuar qé, brenda gjashté muajve qé éshté komunikuar
kérkesa te Palét nga sekretariati, ajo mbéshtetet nga té paktén njé e treta e Paléve.

8. Kombet e Bashkuara dhe agjencité e saj té specializuara dhe Agjencia Ndérkombétare e
Energjisé Atomike, si edhe ¢do shtet anétar prej tyre ose vézhgues té tyre qé nuk jané Palé¢ me
Konventén, mund té pérfagésohen né sesionet ¢ Konferencés sé Paléve qé shérben si takim i
Paléve pér Marréveshjen e Parisit, si vézhgues. Cdo organ apo agjenci, qofté kombétare apo
ndérkombétare, qeveritare apo jogeveritare, e cila éshté e kualifikuar né ¢éshtjet e mbuluara nga
kjo Marréveshje dhe qé ka informuar sekretariatin pér déshirén e saj pér t'u pérfagésuar né njé
sesion té Konferencés sé Paléve qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, si njé
vézhgues, mund té jeté e tillé me pérjashtim nése té paktén njé e treta e Paléve té pranishme e
kundérshtojné. Pranimi dhe pjesémarrja e vézhguesve do té jené subjekt rregullave té procedurés
s€ referuar né paragrafin 5 t€ kétij neni.

Neni 17

1. Sekretariati i themeluar nga neni 8 i Konventés do t€ shérbejé si sekretariat i késaj
Marréveshjeje.

2. Neni 8, paragrafi 2 i Konventés, mbi funksionet e sekretariatit dhe neni 8, paragrafi 3 i
Konventés mbi marréveshjet e béra pér funksio-nimin e sekretariatit, do té zbatohet mutatis
mutandis pér kété Marréveshje. Sekretariati, pér mé tepér, do té ushtrojé funksionet e pércaktuara
atij sipas Marréveshjes dhe nga Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i1 Paléve pér
Marréveshjen e Parisit.

Neni 18



1. Organi Ndihmés pér Késhillim Shkencor dhe Teknologjik dhe Organi Ndihmés pér Zbatimin,
t€¢ themeluar nga nenet 9 dhe 10 t¢ Konventés do té shérbejné pérkatésisht si Organi Ndihmés pér
Késhillim Shkencor dhe Teknologjik dhe Organi Ndihmés pér Zbatim té késaj Marréveshjeje.
Dispozitat e Konventés qé lidhen me funksionimin e kétyre dy organeve do té€ zbatohen mutatis
mutandis pér kété Marréveshje. Sesionet e takimit t€ Organit Ndihmés pér Késhillim Shkencor dhe
Teknologjik dhe Organit Ndihmés pér Zbatim té késaj Marréveshjeje, do té mbahen né
bashképunim/kombinim me takimet, pérkatésisht, Organi Ndihmés pér Késhillim Shkencor dhe
Teknologjik dhe Organi Ndihmés pér Zbatim té Konventés.

2. Palét e Konventés qé nuk jané Palé e késaj Marréveshjeje, mund t€ marrin pjesé si vézhgues né
procedurat e ¢do sesioni t€ organeve ndihmése. Kur organet ndihmése shérbejné si organet ndihmése
t€ késaj Marréveshjeje, vendimet sipas késaj Marréveshjeje do té merren vetém nga ato qé jané Palé
né kété Marréveshje.

3. Kur organet ndihmése, t€ themeluara nga nenet 9 dhe 10 t&¢ Konventés, ushtrojné funksionet e
tyre né lidhje me ¢éshtjet qé lidhen me kété Marréveshje, ¢do anétar 1 byrove té atyre organeve
ndihmése qé pérfaqésojné njé Palé né Konventé, por né até moment jo Palé e késaj Marréveshjeje,
do té zévendésohet nga njé anétar shtesé qé do t€ zgjidhet nga dhe ndérmjet Paléve té késaj
Marréveshijeje.

Neni 19

1. Organet ndihmése ose marréveshje té tjera institucionale, t€ themeluara nga dhe sipas
Konventés, té¢ ndryshme nga ato té referuara né kété Marréveshje, do t1 shérbejné késaj Marré-
veshjeje me vendim té Konferencés sé Paléve qé shérben si takim 1 Paléve té€ Marréveshjes sé Parisit.
Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve té Marréveshjes sé Parisit, do té specifikojé
funksionet e ushtruara nga kéto organe apo marréveshje.

2. Konferenca e Paléve, qé shérben si takim i Paléve pér Marréveshjen e Parisit, mund té

ofrojé udhézim té métejshém pér organe té tilla ndihmése dhe marréveshje institucionale.
Neni 20

1. Kjo Marréveshje do té jeté e hapur pér nénshkrim dhe subjekt pér ratifikim, pranim dhe
miratim nga shtetet dhe organizatat rajonale té integrimit ckonomik té cilat jané Palé té
Konventés. Ajo do té jeté e hapur pér nénshkrim né Zyrat Qendrore t¢ Kombeve té Bashkuara
né Nju-Jork nga data 22 prill 2016 deri mé 21 prill 2017. Mé pas, kjo Marréveshje do té jeté e
hapur pér aderim nga dita pas datés né té cilén éshté mbyllur pér nénshkrim. Instrumentet e
ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit do t€ depozitohen te Depozitati.

2. Cdo organizaté rajonale e integrimit ekonomik qé béhet Palé e késaj Marréveshjeje, ku asnjé
nga shtetet e tyre anétare nuk éshté Palé, do t€ jeté e detyruar t'u pérmbahet té gjitha detyrimeve
sipas késaj Marréveshjeje. Né rastin e organizatave rajonale té integrimit ekonomik, ku njé ose
mé shumé shtete anétare jané Palé e késaj Marréveshjeje, organizata dhe shteti i saj anétar do té
vendosin mbi pérgjegjésité e tyre pérkatése pér pérmbushjen e detyrimeve té tyre, sipas késaj
Marréveshjeje. Né raste té tilla, organizata dhe shtetet anétare nuk do té jené té autorizuar té
ushtrojné té drejta njékohésisht sipas késaj Marréveshje.

3. Né instrumentet e tyre té ratifikimit, prani-mit, miratimit ose aderimit, organizatat rajonale
té integrimit ekonomik do té deklarojné shtrirjen e kompetencave té tyre né lidhje me ¢éshtjet e
rregulluara nga kjo Marréveshje. Kéto organizata do té informojné, gjithashtu, Depozitarin, i cili
nga ana e tij do té informojé Palét pér ¢cdo modifikim thelbésor né shtrirjen e kompetencave té

tyre.
Neni 21

1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi né ditén e tridhjeté pas datés né té cilén té paktén 55
Palé té¢ Konventés, qé pérbéjné né total té paktén njé pérllogaritje prej 55 pér gind té emetimeve
globale té gazit serré kané depozituar instru-mentet e tyre té ratifikimit, pranimit, miratimit ose
aderimit.



2. Vetém pér géllimin e kufizuar té€ paragrafit 1 t€ kétij neni, “emetimet totale globale té gazit
serré” nénkupton shumén/sasiné, mé té fundit t€ pérditésuar, té komunikuar mé ose pérpara
datés sé miratimit té késaj Marréveshjeje nga Palét e Konventés.

3. Pér ¢do shtet ose organizaté rajonale té integrimit ekonomik qé ratifikon, pranon apo
miraton kété Marréveshje ose aderon né té pasi jané pérmbushur kushtet e pércaktuara né
paragrafin 1 té kétij neni pér hyrjen né fuqi, kjo Marréveshje do té hyjé né fuqgi né ditén e
tridhjeté pas datés sé depozitimit nga ky shtet apo organizaté rajonale té integrimit ekonomik té
instrumenteve té tij t€ ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit.

4. Pér géllimet e paragrafit 1 té€ kétij neni, ¢do instrument i depozituar nga njé organizaté
rajonale t€ integrimit ekonomik nuk do té llogaritet si shtesé e atyre t€ depozituara nga shteti i saj
anétar.

Neni 22

Dispozitat e nenit 15 té¢ Konventés, mbi miratimin e amendamenteve té Konventés, do té
zbatohen mutatis mutandis pér kété Marréveshje.
Neni 23

1. Dispozitat e nenit 16 t€¢ Konventés, mbi miratimin dhe amendimin e anekseve t¢ Konventés,
do té zbatohen mutatis mutandis pér kété Marréveshje.

2. Anekset e késaj Marréveshje do té pérbéjné pjesé integrale t€ saj dhe me pérjashtim nése éshté
parashikuar shprehimisht ndryshe, njé referencé ndaj késaj Marréveshjeje pérbén né té njéjtén kohé
njé referencé pér secilin nga anekset e saj. Kéto anekse do t€ jené té kufizuar né lista, formate dhe ¢do
material tjetér t€ njé natyre pérshkruese qé éshté e njé karakteri shkencor, teknik, procedural ose
administrativ.

Neni 24

Dispozitat e nenit 14 t€¢ Konventés mbi zgjidhjen e mosmarréveshjeve do té zbatohen mutatis
mutandis pér két€ Marréveshje.

Neni 25

1. Secila Palé do té keté njé voté, me pérjashtim kur €shté parashikuar né paragrafin 2 t€ kétij neni.

2. Organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik, né ¢éshtjet brenda kompetencave té tyre, do té
ushtrojné t€ drejtén pér t€ votuar me njé numeér votash té barabarté me ato t€ shteteve t€ tyre anétare
qé jané Palé té késaj Marréveshjeje. Njé organizaté e tillé nuk do té ushtrojé té drejtén pér té votuar
nése shteti i saj anétar ushtron té drejtén e tij dhe anasjelltas.

Neni 26

Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Kombeve té Bashkuara do té jeté Deporzitari i késaj Marréveshjeje.
Neni 27

Nuk mund té béhet asnjé rezervé ndaj késaj Marréveshjeje.
Neni 28

1. Né ¢do kohé, pas tri viteve nga data né té cilén kjo Marréveshje ka hyré né fuqi pér njé Palé, ajo
Palé mund té térhiget nga Marréveshja duke dhéné njé njoftim mé shkrim te Depozitari.

2. Cdo térhegje e tillé do té marré efekt me skadimin e njé viti, nga data e martjes s€ njoftimit té
térhegjes nga Depozitari ose né datén e késaj letre, si¢c mund té jeté specifikuar né njoftimin pér
térheqje.

3. Cdo Palé gé térhiget nga Konventa do té konsiderohet qé éshté térhequr, gjithashtu, edhe
nga Marréveshja.

Neni 29

Origjinali 1 késaj Marréveshjeje, tekstet e sé cilés né gjuhét arabe, kineze, angleze, franceze,
ruse dhe spanjolle jané njélloj autentike, do té depozitohen te Sekretari i Pérgjithshém 1 Kombeve



té Bashkuara.

Béré né Paris, sot, né ditén e dymbédhjeté té dhjetorit, dy mijé e pesémbédhjeté.

Né déshmi té késaj, té€ nénshkruarit, duke qené té autorizuar rregullisht pér kété qéllim, kané
nénshkruar kété Marréveshje.



